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FICHA TECNICA/TECHNICAL INFORMATION

FIREX MAN 30 (ref. AK-209MS)

CECATII

Manguito de Kevlar con refuerzo cuero serraje
Kevlar mitten glove with split

reinforcement

EN 388 EN 407
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3344 41XX4X

DESCRIPCION/DESCRIPTION

leather

Manguito de Kevlar.

Refuerzo de cuero serraje en la manga.
Sujecién al brazo por dedo pulgar.
Longitud manguito 300 mm.
Excelentes valores mecanicos.

T2 de trabajo hasta 100°C

APLICACIONES/APPLICATIONS

Kevlar mitten glove.

Cow split leather reinforcement.
Arm subjection on thumb.
Mitten of 300 mm total length.
Excellent mechanical values.
Work temperature until 100°C

Trabajos con riesgo de corte y calor.

Applications with cutting and heat risk.
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MARCAJE MECANICO MARCAJE TERMICO ESPECIFICACIONES

Abrasion: Nivel 3 Inflamabilidad: 4 Color: Amarillo

Corte por cuchilla: Nivel 3 Calor por contacto: 1 Materiales: Kevlar y cuero

Desgarro: Nivel 4 Calor convectivo: X serraje

Perforacion: Nivel 4 Calor radiante: X Tallas: Universal
Peq. salpicaduras metal: 4 Normativa: EN 420, EN 388 &
Grandes salpicaduras metal: X EN 407

MECHANICAL RISKS THERMAL RISKS SPECIFICATIONS

Abrasion: Level 3 Burning behaviour: 4 Colour:  Yellow

Blade cut: Level 3 Contact heat: 1 Materials: Kevlar & split leather

Tear: Level 4 Convective heat: X Sizes: Universal

Puncture: Level 4 Radiant heat: X Norms:  EN 420, EN 388 &
Small splashes of molten metal: 4 EN 407

Large quantities of molten metal: X

Este guante es conforme a las exigencias esenciales de Sanidad y Seguridad
que le son de aplicacion de acuerdo con el Real Decreto 1407/1992 y a sus

This glove is in conformity with the essential requirements of Health and
Security that are in application of agreement with the Royal decree 1407/1992

modificaciones posteriores (O.M. del 16/05/1994, RD 159/1995 y O.M. de
20/02/1997) en base a la aplicacion de los apartados que correspondan de las
normas UNE EN 420 y UNE EN 388

Los valores indicados se basan en ensayos de laboratorio. 3L Internacional
declina toda responsabilidad por el uso indebido de estos productos. En caso
de duda consultar con nuestro servicio técnico.
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and further modifications (O.M. of 16/05/1994, RD 159/1995 and O.M. of
20/02/1997) on the basis of the application of the steps that fit with the norms
UNE EN 388 and UNE EN 420

The values indicated are based in laboratory tests. 3L Internacional decli
all responsibility for the inappropriate use of these products. |
hesitation contact with our technical department.
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